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THOMPSON RETRACTOR SiSTEMLERI, BILESENLERi VE ALET KUTULARI iCiN ONEMLi KULLANMA TALIMATI
LUTFEN KULLANMADAN ONCE OKUYUN

Bu kullanma talimati, tim Thompson Retractor sistemleri ve aksesuar serilerinin gvenli kullanim ve muamele uygulamalar, etkili bir sekilde islemden
gecirilmesi ve bakimi konusunda tip ¢alisanlarina yardimer olmayr amacglamaktadir. Tim aletler her kullanimdan énce incelenmeli, temizlenmeli,
kayganlastiriimali ve sterilize edilmelidir.

Bu yonergelerin kullanimi, tesislerinde kullanilan herhangi bir Thompson Surgical Instruments cihazinin temizligi ve sterilitesi konusunda kullanicinin
temel sorumlulugunu ortadan kaldirmaz veya kisitlamaz. Islemden gecirme gereksinimlerinin burada verilenlerden daha kati oldugu tlkelerde,
isleyicinin s6z konusu kurallara uyma zorunlulugu bulunmaktadir.

Thompson Retractor, herhangi bir hastalik durumunu tedavi etmek veya gézlemlemek amach degildir. Bu talimatin izlenmemesi
hastaya zarar verebilir, cihazi kullanilamaz hale getirebilir ve garanti veya servis sézlesmelerini gecersiz kilabilir.

CiHAZ TANIMI:

Thompson Retractor, gesitli cerrahi prosedirlere erisim ve aciga ¢ikarma saglamak icin tasarlanan yeniden kullanilabilir bir cihazdir. Thompson
Retractor, ¢esitli hasta anatomilerine ve prosedirlere uymak Gzere birbirleri arasinda degistirilebilir cerceve bilesenleri, aksesuarlar ve bicaklarla
tasarlanmistir.

KULLANIM AMACI:

Thompson Retractor’in cerrahi erisim ve maruziyet saglamak icin cerrahi prosedrler sirasinda kullanilmasi amacglanmistir. Thompson Retractor,
uygun saglik tesislerinde iyi bilgilendirilmis hekimler tarafindan kullanim amachdir.

NOT: ALETLERI IMPLANTE ETMEYIN

Thompson Surgical Retractor sistemleri ve aksesuarlari steril olmayan bir sekilde saglanir.

Alet kutulari ve tepsiler, cerrahi ve diger tibbi kullanimlar arasinda tibbi cihazlari ve diger aletleri dizenlemek, kapatmak, sterilize
etmek, tasimak ve saklamak lizere saglik hizmetleri tesislerinde kullanim igin tasarlanmistir. Sterilitenin korunmasi igin alet kutulari ve
tepsilerin tek basina kullanilmasi amaglanmaz: yasal olarak pazarlanan ve/veya uygun sterilizasyon sargisi ile birlikte kullanilmalari
amaglanmistir.

KONTRENDiIKASYONLAR:
Bilinen yoktur

A UYARILAR, ONLEMLER, KALAN RiSKLER VE iSTENMEYEN YAN ETKILER:

1. Islemden gecirme teknisyenleri de dahil olmak iizere tibbi uzmanlar kullanim éncesinde bu cihazla prosediirler yapmak icin montaj, kullanim ve
s6kme de dahil olmak tzere tiim Griin destek literatiirii ve videolara asina olmalidir. Retraktor bu kullanma talimati ve Grin destek literatiriine
uygun kullanilmadiginda doku, sinir veya vaskiler hasar dahil, ancak bunlarla sinirli olmamak tzere hasta yaralanmasi meydana gelebilir.

Bu kullanma talimatinda “hasta yaralanmasi” ifadesine yapilan atiflar, dnceki tanimi kapsayacaktir.

2. Hasta anatomisi, patolojisi ve cerrahi teknikler gibi bircok degisken prosediriin sonucunu etkileyebilir. Hasta, triin ve proseddr se¢imi yalnizca
tibbi uzmanin sorumlulugundadir. Belirli malzemelere bilinen duyarliigi olan veya énceden var olan rahatsizliklara sahip hastalarda retraktér
sisteminin kullanimi dikkatlice distntlmelidir. Bilinen duyarliliklar g6z éniine alinmadiginda hastalarda alerjik veya enfeksiyéz sonuclar ortaya
cikabilir.

3. Agini retraksiyon yapmayin. Uriiniin hasar gérmesi ve hasta yaralanmasi riskini azaltmak icin sadece yeterli maruziyet ve erisim saglamak icin
gerekecek kadar retraksiyon kullanin.

4. Doku nekrozu da dahil olmak lzere hasta yaralanmasi riskini azaltmak icin uygun kan akisini saglamak tizere retraktori dizenli araliklarla gevsetin.

Sinir hasarini énlemek igin ¢erceve bilesenleriyle hastanin gévdesini sikistirmaktan kaginin. Cesitli hasta anatomilerine uyacak uygun kurulumlar
ve bilesenler igin kullanici el kitaplarina basvurun.

6. Retraktor bicaklari sinirleri sikistirabilir. Kullanici, hastada sinir yaralanmasi riskini azaltmak icin géris alani disinda retraktoriin siniri sikistirmasi
gibi olaylari izlemek agisindan devamli EMG kullanimi gereksinimini degerlendirmelidir.

7.  Tabloya monte edilmis cerceve, cogu retraktériin hasta hareketiyle birlikte hareket etmesini 6nler. Hasta yaralanmasi riskini azaltmak icin
retraktor kullanimi sirasinda hastayi hareket ettirirken dikkatli olun.

8.  Bigaklar omurgaya pinlerle sabitlenmisken bigaklar veya cerceve bilesenlerini hareket ettirmeyin, retraksiyon yapmayin veya ayarlamayin. Bicak
pinleri, distraksiyon amacli degildir. Pinler, gereksiz ylk altinda kirilarak hastanin yaralanmasina sebep olabilecek kesici delici parcalar olusturabilir.

9. Bigaklarla pinler kullaniliyorsa, hasta veya kullanici yaralanmasina neden olabilecek pin distal ucu ve vida disinin keskin uglariyla beklenmedik
sekilde temasi dnlemek tizere daima omurgaya takili durumda oldugundan emin olun.

Uyarilar, énlemler, kalan riskler ve istenmeyen yan etkiler bir sonraki sayfada devam etmektedir...
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A UYARILAR, ONLEMLER, KALAN RiSKLER VE iSTENMEYEN YAN ETKILER (devami):

10. Uriinler steril olmayan bir sekilde saglanir ve hasta veya kullanici enfeksiyonu veya hastalik yayilmasi riskini azaltmak icin her kullanimdan énce
on temizlik yapilmali, temizlenmeli, gérsel acidan incelenmeli ve sterilize edilmelidir.

11. Tekrarlanan normal kullanimin bu aletler lizerine ¢ok az etkisi vardir. Omiir sonunu kullanim nedeniyle asinma ve hasara gore belirleyin.
Uriinler her kullanimdan énce bu kullanma talimatina uygun olarak incelenmelidir. Bunlarla sinirli olmamak tizere, catlama, deformasyon
veya keskin kenarlar gibi hasar bulgulari gésteren Grtinleri kullanmayin. Parca veya lot numarasi gibi isaretlemeler okunur degilse (hem diz
metin olarak hem de 2D veri matrisinde) Grlinl kullanmayin. Hasar olduguna dair kanit olmasina ragmen hasarli aletlerin kullaniimasi cihazin
yanlis kullanilmasi olarak kabul edilir ve ani maruziyet kaybi veya beklenmeyen keskin uglarin girmesiyle sonuglanarak hasta veya kullanici
yaralanmasina neden olabilir.

12. Thompson Retractor't masaya monte etmeden dnce ameliyathane masasi raylari veya ray adaptorlerinin/aksesuarlarinin stabilitesini kontrol
edin. Ani maruziyet kaybi riskini ve ameliyat stiresinin uzamasi veya hasta yaralanmasi gibi cerceve hareketi sebepli olasi komplikasyonlari
azaltmak icin yalnizca glvenli, hareket etmeyen raylara monte edin ve hareket goriliyorsa kullanmayin.

13. Aksi Uretici tarafindan belirtiimedikge (adaptor saplar ve diger triinler sunumu gibi), Thompson Retractor ¢erceveleri yalnizca diger
Retractor retraktor triinleriyle kullanim igindir. Uyumlu olmayan uriinlerle birlikte kullanmayin. Tim Thompson Retractor saplarini ve
bicaklarini uyumluluk agisindan kontrol edin. S-Lock (SL) saplari ve bicaklari, sirasiyla altin rengi pistonlari ve uglariyla ve eslesen disli
kenarlariyla tanimlanabilir. Yalnizca Dénisli (SO) bigaklarda altin uglar bulunur, disli kenarlar yoktur ve sadece S-Lock saplariyla birlikte
kullanilabilir. Birbirleri arasinda degistirilebilir sap ve bigaklarda altin renk yoktur ve disli kenarlar olmayacak sekilde dizdur. SL veya SO
bilesenleri birbirleri arasinda degistirilebilir bilesenlerle eslestirmeye calismayin. Gorsel érnekler icin Thompson literatiiriine bakin. Thompson
Retractor Urlinleri uygun olmayan ekipmanla birlikte kullanilirsa, veya uyumlu olmayan saplar ve bicaklar kullanilirsa, retraktér beklenen sekilde
performans géstermeyebilir ve maruziyet kaybina, hasta veya kullanici yaralanmasina katkida bulunabilir.

14. Thompson Retractor Grlinlnun, burada ve ilgili cihaz kullanici el kitaplarinda tanimlanan disinda bir amagla kullaniimasi cihazin hasar gérmesi
veya basarisizligina yol agabilir ve bu da ciddi hasta yaralanmasina veya 6limune neden olabilir.

15. Ani maruziyet kaybini dnlemek ve bunu takip eden hasta yaralanmasi riskini azaltmak icin cerceve bilesenleri, ray klempleri, ray adaptérleri,
retraktor bicaklari ve aksesuarlarin kullanimdan énce giivenli bir sekilde konumlandirilmasi ve kilitlenerek yerine oturmasini saglayin.

16. Metal aletler iletkendir ve istenmeyen elektrik akimini ve isiy1 hastaya iletebilir. Hasta yaralanmasi olasiligini azaltmak igin elektrik akimi veya isi
kaynaklarinin aletlerle temas etmesine izin vermeyin. Bu tir temas, retraktérin hatali kullanimi olarak distinalebilir.

Prion Hastaliklari: Prion hastaliklari olan veya prion hastaliklari oldugundan siphelenilen hastalarla temas etmis veya bu hastalara maruz
kalmis aletleri atin veya imha edin. Thompson Surgical, capraz kontaminasyon veya iletim riskini ortadan kaldirmak icin herhangi bir valide
edilmis talimat saglamaz veya boyle bir talimati savunmaz.

TEMIZLEME

Yeterli islemden gecirme, temizligin ne kadar kapsamli olduguna baghdir. islemden gecirmenin kabul edilebilir oldugundan emin olmak iizere
asagidaki adimlar arasinda gecikme yapmayin. Temizlik dncesinde araglari kullanmadan mimkiin oldugunca tim hareketli mekanizmalar veya
cikarilabilir kisimlari ayirin, gevsetin veya kilidini acin. Kullanimdan sonra aletlerin temizlik 6ncesinde kurumasina izin VERMEYIN. Kan veya kanli
sollisyonlarin aletler Gzerinde kurumasina izin verilirse temizlik ve sterilizasyon engellenebilir.

Enzimatik temizlik maddeleri, alet ve aksesuarlarin otomatik ve manuel temizligi igin valide edilmistir.

Alkali temizlik maddeleri sadece aletlerin otomatik temizligi igin valide edilmistir.

Kullanim Noktasi Temizleme Talimati:
1. Aletlerden tim gortnur kiri tiftiksiz mendiller kullanarak giderin.

2. Aletleri su dolu bir tepsiye koyun veya nemli havlularla 6rtiin. Aletler kurumayi en aza indirmek lzere kullanimdan sonra 30 dakika icinde
temizlenmelidir.

Manuel Temizlik: o o )
i'i (Lumenli tiim aletler icin GEREKLIDIR. Articulating arms (eklemeli kollar) icin manuel temizlige IZIN VERILMEZ. Asagida otomatik temizlik
kismina bakin.)
Enzimatik temizlik maddeleri, nétr pH'li temizleyiciler ve yumusak killi fircalar ve yumusak boru temizleyiciler énerilir. Mevcutsa yumusatilmis musluk
suyu Onerilir. Yizeylerde mineral kalintilarini dnlemek icin son durulama adiminda deiyonize su kullanilmalidir. Su temizlik maddeleri, soltsyonlari
veya araglart KULLANILMAMALIDIR: salin soliisyon, alkali temizlik maddeleri, kloriir veya aldehitler iceren soltsyonlar, formalin, civa, klortrler,
bromdirler, iyodurler veya ringer sollisyonu, metal firalar veya cizici pedler. Saf mineral yag veya silikon bazl kayganlastiricilar kullaniimamalidir.
1. Ustii 6rtiilmis aletleri igeren tepsiyi hemen daha fazla islemden gegirmeye ayrilmis bir calisma alanina aktarin.
2. Aletleri 3 dakika boyunca akan musluk suyu altinda durulayin ve i¢inden sivi gegirin.
3. Aletleri gériinir kiri gidermek tzere uygun buytklikte yumusak killi fircalar veya boru temizleyicilerle fircalayin. Herhangi bir l[imen veya
boslugun icini fircalayn. Tum gérinir kir giderilinceye kadar fircalayin.
4. Musluk suyu kullanarak treticinin talimati, dilisyon dnerileri ve sicakliklarina gére bir enzimatik temizlik sollisyonu hazirlayin.

o

Aletleri enzimatik temizleyiciye tamamen batacak sekilde yerlestirin ve 45 - 60 dakika bekletin.

6. Aletleri enzimatik temizleyiciden ¢ikarin ve bol bol akan musluk suyu altinda su gegirin. Limenler veya bosluklardan akan su altinda sivi gegirin.
3 dakika durulayin.

7. Musluk suyu kullanarak adim 4 uyarinca ikinci bir enzimatik temizlik sollisyonu hazirlayin.

8. Parcalari enzimatik temizleyiciye koyup tamamen batirin ve 45 - 60 dakika sonikasyon uygulayin.

9. Pargalari sonikatérden ¢ikarin ve musluk suyu kullanarak durulayin. Liimenler veya bosluklardan akan su altinda sivi gegirin. 3 dakika durulayin.
10. Durulamayi adim 9'da oldugu gibi tekrarlayin ama bu sefer 3 dakika daha boyunca deiyonize su kullanin.

11. Parcalari temiz, emici, tiftiksiz mendillerle kurutun.

12. Aletleri limenler ve bosluklar dahil olmak tzere kontaminasyonun giderilmis oldugundan emin olmak lzere inceleyin. Kir varsa temizlik strecini
tekrarlayin. Kirli bir aletin islemden gecirilmesinde bir sonraki adima ilerlemeyin.
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Otomatik Temizlik: o

A (Articulating Arms (Eklemeli Kollar) icin otomatik temizlik GEREKLIDIR ve temizlik sirasinda merkezi sikistirma diigmesi sikilmalidir.
Bu aletleri tamamen siviya batirmayin. Liimenli aletler icin otomatik temizlige iZIN VERILMEZ. Tiim diger aletler icin manuel veya
otomatik temizlik kullanilabilir.)

Aletleri 2 dakika boyunca soguk musluk suyuyla durulayin ve gériintr kontaminasyonun giderildiginden emin olun.

2. Aletleri gerekirse yumusak bir fircayla fircalayin.

3. Aletleri otomatik bir yikayici/dezenfektére ylizeyin maruz kalmasini maksimuma cikarmak Gzere tamamen uzatilmis, agik ve kilitli olmayan
pozisyonlarda yikleyin.

4. Yikayiciyr asagida gosterilen Thompson valide edilmis temizleme déngustnd kullanarak ¢alistirin.

5. Aletleri otomatik déngii sonrasinda gériiniir kontaminasyon agisindan kontrol edin. Kir varsa temizlik stirecini tekrarlayin. Kirli bir aletin islemden
gecirilmesinde bir sonraki adima ilerlemeyin.

Otomatik Enzimatik Temizlik

FAZ SURE (DK.) SIC. DETERJAN/KONSANTRASYON
On Yikama 02:00 Soguk Musluk Suyu Gegerli Degil
Enzimle Yikama 01:00 Sicak Musluk Suyu (7,8-15,6 ml/l)
No6tr pH Deterjanla Yikama 02:00 66 °C (151 °F) (ayar noktasi) (2,0-7,8 ml/L)
Durulama 1 00:15 Sicak Musluk Suyu Gegerli Degil
Saflastiriimig Suyla Durulama 00:10 (resirkilasyon yok) 66°C (151 °F) Gecerli Degil
Kurutma 07:00 115,5°C (240 °F) Gegerli Degil

Not: Enzimatik temizlik dénglist, Enzol® Enzimatik deterjan ve ValSure® N&tr pH deterjan kullanilarak treticinin dnerdigi konsantrasyonlarla valide
edilmistir. Otomatik enzimatik temizlik i¢in yalnizca az képiren nétr pH'li enzimatik temizlik maddeleri kullanin ve Ureticinin &nerisine gére hazirlayin.
Otomatik yikayici/dezenfektdr Ureticisinin talimatina uyulmalidir.

Otomatik Alkali Temizlik *

FAZ SURE (DK.) SIC. DETERJAN/KONSANTRASYON
On Yikama 2:00 <43°C (110 °F) Soguk Musluk Suyu Gegerli Degil
Atimli Alkali Yikama 10:00 Sicak Musluk Suyu 2-6 ml/I
Yikama Durulama >00:15 Sicak Musluk Suyu Gegerli Degil
Alkali Deterjanla Yikama 5:00 60°C (140 °F) 2-6 ml/l
Durulama 15:00 71°C (160 °F) Gegerli Degil
Kurutma >30:00 98,8 °C (210 °F) Gegerli Degil

* Yasalarin veya yerel kurallarin gerektirdigi Glkelerde paslanmaz celik ve polimer aletleri temizlemek igin 12 veya daha az pH degerine sahip alkali
temizlik maddeleri kullanilabilir. Alkali temizlik maddeleri, aliminyum gibi yumusak metallerde kullanim icin onaylanmamistir. Alkali temizlik
maddelerinin tamamen ve derinlemesine notr hale getirilmesi ve cihazlardan durulanmasi kritik dneme sahiptir; aksi takdirde cihaz dmrind
sinirlayan bozunma meydana gelebilir.

Not: Neodisher” MediClean Forte icin otomatik alkali dongt valide edilmistir. Neodisher® MediClean Forte i¢in nétrlestirici bir adim gerekmez
ancak diger alkali temizlik maddeleri icin bu adim gerekebilir. Alkali temizlik maddeleri igin Gretici &nerilerine bagvurun ve bu énerilere uyun.

TERMAL DEZENFEKSiYON

Ureticiler yikayici/dezenfektérleri deterjanli yikamadan sonra diisiik diizeyli termal dezenfeksiyon déngsiini icerebilecek standart déngiilerle
énceden programlarlar. Thompson Retractor aletleri, ISO 15883-1 uyarinca 5 dakika boyunca 90 °C sicakligi koruyarak > 3000'lik bir Aj degerine
erisebilmektedir. Dekontaminasyon slrecinde temizligin ardindan bir sterilizasyon déngusi yapildigindan, dezenfektan solisyonlari ve kimyasallar
gerekmez. Tek basina termal dezenfeksiyon, aletleri kullanim icin glivenli hale getirmez. Thompson, ara islem olarak termal dezenfeksiyon
gergeklestirilecekse, ISO 15883 standardiyla uyumlu bir yikayici-dezenfektor kullaniimasi tavsiyesini dogrular.

iNCELEME, BAKIM VE TEST ETME

Aletler islemden gecirme dncesi ve sonrasi ve kullanim dncesi incelenmelidir. Inceleme, Grtin bitinligi ve mekanizmalarinin gérsel ve fonksiyonel incelemesini
icermelidir. Herhangi tir bir hasar mevcutsa kullanmayin. Gérilebilir hasara ragmen aletin kullanimi, bu kullanma talimati uyarinca yanlis kullanim olarak kabul edilir.

1. Tdm goérindr kontaminasyonun giderildiginden emin olmak icin aletleri dikkatlice inceleyin.

2. Her temizlik dénglisiinden sonra buhari geciren, suda ¢ézinir bir Griin kullanarak aletteki tim hareketli mekanizmalari yaglayin. Daha fazla bilgi
icin kayganlastirma talimatina bakiniz.

3. Aletislevini test etmek icin gerektiginde aletleri yeniden monte edin. Kusursuz calisma/hareketin engellenmediginden emin olmak icin hareketli
parcalarin ¢alismasini test edin.

4. Tum aletleri dikkatlice inceleyin. Hasarli veya kirik (catlak, deforme, fonksiyonel olmayan veya degistirilmis) gériinen herhangi bir aleti
kullanmayin.

5. Lazer isaretlerin gérilebilir olmadigi (hem diz metinde hem de 2D veri matrisinde) aletleri kullanmayin. Gérindr hasar varligi veya lazer
isaretlerin yokluguna ragmen aletlerin kullanimi yanls kullanim kabul edilir.

6. Hasarli aletler belirlenirse, Griin sikayetleri stirecini kullanarak Thompson Surgical ile iletisime gegciniz.
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STERILiZASYON

1. Aletlerin sterilizasyonu icin araclari kullanmadan mimkin oldugunca tim hareketli mekanizmalari veya ¢ikarilabilir kisimlari ayirin, gevsetin veya
kilidini acarak hazirlayin.

2. Aletleri, sterilizasyonun tiim ylzeyleri penetre edebilmesini saglamak tzere alet tepsilerinde diizenleyin.
3. Aletleri veya alet tepsisini arka arkaya sarma teknikleri kullanarak 2 tabaka tek katl polipropilen sargi ile sarin. (ISO 11607-1)
4. Saril aletleri sterilizatére asagida belirtildigi sekilde valide edilmis parametreleri izleyerek yerlestirin.

Not: Sargili aletlerin veya tepsinin toplam agirhdi 11,4 kg'yi (25 pound) gegmemelidir. Sterilizasyon sonrasi agirlik artisi 11,4 kg'nin (25 pound) %3'tni gegmemelidir

Sterilizasyon

URUN YONTEM DONGU DONGU siIC. MARUZ KALMA SURESi | MiN. KURUMA SURESI
. 134°C (274 °F) 3 Dakika 45 Dakika **
Thompson Retractor Buhar On vakum
132°C (270 °F) 4 Dakika 30 Dakika ***

** Kurutma siresi, 15 dakika acik kapi fazi ve 60 dakika sogutma fazi kullanilarak valide edilmistir.

*** Kurutma suresi, 15 dakika acik kapi fazi ve 30 dakika sogutma fazi kullanilarak valide edilmistir.

Daha uzun kurutma stiresi gerekip gerekmedigini belirlemek icin sterilizatér ireticisinin Snerilerine bagvurun.
NOT: Sterilizasyon validasyonu, < 10¢'lik bir sterilite glivence dlizeyi g6stermistir

B d al :

gecirme talimatlar EN ISO 17664 ve EN ISO 17665 ile uyumludur ve Th Surgical Instr iiriinlerini tekrar kullanim icin hazirlamaya yeterli

P

|
olduklan valide eéilmi;tir.

SAKLAMA:
Oda sicakliginda, temiz ve kuru kosullar altinda saklayin.

BERTARAF:
Tum Urtinler dogru sekilde ve yerel ve ulusal diizenlemeler ve tibbi kilavuzlar dogrultusunda bertaraf edilmelidir.

URUN SiKAYETLERI:

Uriin kalitesi, glivenilirligi, giivenligi, etkinligi ve/veya performansindan memnun kalmayan tiim tibbi uzmanlar bu durumu miisteri temsilcileri yoluyla
Thompson Surgical Instruments, Inc. sirketine bildirmelidir. Hasarli aletler belirlenirse, triin sikayetleri sirecini baslatmak icin misteri temsilcisi
yoluyla Thompson Surgical ile iletisime geginiz.

Herhangi bir Thompson Griint “arizalanirsa” ve hastanin yaralanmasina veya 6limtune katkida bulunursa Thompson derhal bilgilendirilmelidir.

Bir sikayette bulunurken litfen parca numarasini ve tanimini, lot numarasini, adinizi, telefon numaranizi, e-postanizi, tesis adini ve adresini ve
sikayetinizin niteligini de saglayin.

Thompson Surgical Instruments'a iade edilen aletler, iade edilmeden dnce bu kullanma talimatina uygun olarak islemden gecirilmelidir.
(temizlenmelidir, sterilize edilmelidir).

Servis ve garanti bilgileri igin |Utfen https://thompsonsurgical.com/service-warranty/ adresini ziyaret edin veya daha fazla bilgi icin Thompson musteri
temsilcinizle konusun.

MRG UYUMLULUK BIiLDiRisi:
Bu cihaz, MR ortaminda glvenlilik, etkililik ve/veya uyumluluk icin degerlendirilmemistir. Thompson Retractor'in MR ortaminda guvenliligi
bilinmemektedir ve manyetik alan etkilesimleri, isinma, elektrik alani indikleme ve artefaktlar igin test edilmemistir.

SEMBOL ACIKLAMASI:
r b r A r b r a
L J L 1 L J L 1
Uretici Uretildigi Ulke Uretim Tarihi ithalatg
3082 6049 2497 3725
r al r M r al r A
L a L 4 L a L J
Parti Kodu Katalog Numarasi Tekrar Kullanmayin Steril Degildir
2492 2493 1051 2609
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SEMBOL ACIKLAMALARI (devami):

r N r 3 r n
& 1] A B ony
L J L a L 4
Dikkat Kullanma Talimatina Bagvurun Terciime DIKKAT: Federal yasalar (ABD),
bu urunlerlr}s%’c@lm sadece kl)lr
doktor tarafindan veya izniyle
0434A 1641 3728 yapilacak sekilde Klsnlar
r T T r T
MD uDI C€ooo7
L a a L a
Tibbi Cihaz Benzersiz Cihaz Dogal kaggulf |atek§ ' Avrupé'Birligji.’n(':ie s
Tanimlayicisi kullanilarak Gretilmemistir yetkili temsilci
(01) (10)
GSI Spesifikasyonu GSlI Spesifikasyonu .
. yEliles) Cllelbel) e uyarinca Eot NueraS| icin isvicre'de yetkili temsilci SN
Oge Numarasi (GTIN) igin etkili temsilci
Uygulama Tanimlayici Uygulama Tanimlayici yeta ret

Sembol taniminin tamami igin https://www.iso.org/obp/ui/ adresinde karsilik gelen 4 haneli kodu girin

Giivenlilik ve klinik performansin bir 6zeti (SSCP) www.thompsonsurgical.com adresinde veya Eudamed veri tabaninda

(mevcut oldugunda) mevcuttur.

BU KULLANMA TALIMATI SADECE “THOMPSON” iSARETLI URUNLER iCiN GECERLIDIR.
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